“Farei passar diante de ti toda a minha bel&zgex 33,19a)

lldo Perondi

1. Introducéo

O objetivo deste estudo é refletir sobre uma fiag®rtante no Livro do Exodo, onde o
Senhor decide manifestar a Moisés a sua beleza.tésftania revela também que a beleza é um
traco importante do Rosto de Deus e que, muitagsyeanto a reflexdo biblica, como teoldgica e,
mesmo a pastoral, tém deixado a margem.

O texto que vamos analisar surge depois da sumerdgaconflito provocado pelo
rompimento da alian¢a, quando o povo de Deus adwmroezerro de ouro, substituindo o Senhor
gue havia libertado e caminhado com o povo (Ex-32,Moisés intercede pelo povo e o Senhor
manifesta sua bondade e sua beleza.

Somos da opinido que muitos textos biblicos surgichante de situacfes de conflitos,
crises e dificuldades que o povo de Deus enfreemogua caminhada historica. A Biblia inicia com
a superacdo do caos inicial: trevas, abismo, dgseario... (Gn 1,2a). Foi através da Palavra de
Deus que surgiu a Criagdo colocando vida e belersaeddeste quadro de catastrofe inicial.

O leitor fiel da Biblia vai ver que depois do prinserelato da Criagdo (Gn 1,1-2,4a), logo
surgem novos conflitos, novos caos, novas situadéesptura... E a soliddo de Addo que faz com
gue o Criador encha o jardim de diversas criatarpsr fim da sua companheira. Um novo caos
surge quando, instigado pela serpente, o prime@isalaesobedece a Palavra do Senhor e prefere
ouvir a voz tentadora, que os levou a queda. Nomteme Senhor vem em socorro restaurando a
harmonia que havia sido rompida. Em seguida, ereomas 0 assassinato cometido por Caim
contra seu irméo Abel, € um novo caos. Depois valillwio provocando 0 enorme caos e com a
sua superacdo temos a instituicdo da primeira édia® caos da seca que obriga Abréo e Sarai a
migrarem para uma nova terra desconhecida, onébderta Promessa e com eles Deus institui a
Alianca. Anos mais tarde o povo de Deus se encaolirde da dura escravidao do Egito, o grande
caos que provoca o conflito com o farad e a grédibeetacdo... Estes sdo apenas alguns exemplos
de como alguns textos biblicos vao surgindo corpaseximento do caos e a sua superacao atraves
da intervencéo da Palavra de Deus.

E também diante de uma situacio de caos (idolatsiajaminhada entre o Egito e a Terra
Prometida que vamos nos deparar com uma das freedelas do Antigo Testamento, quando o
Senhor diz a MoisésFarei passar diante de ti toda a minha belegx 33,19}. O povo de Deus
ja havia abandonado a terra feia do Egito quedheot a vida “amarga” (1,14) e esta em busca da

1 As citagbes dos textos biblicos sdo da Biblia eteshlém, porém o tetragrama_divino sera tradugetopre por
Senhor. Todas as citag@es biblicas seguintes quivesiem o nome do livro sdo do Exodo.



bela terra prometida. A nova terra sera como m&engtre o filho (dara o leite) e, ao contrario da

vida amarga do Egito, dara a “dogura” do mel (3,8).

2. O Contexto do texto

A frase de Ex 33,19a situa-se ja entre as Ultirnegsas da longa caminhada entre a situacao
inicial de escravid&o no Egito e a conclusdo dwldo Exodo. O caos inicial narrado pelo Livro do
Exodo é o da escraviddo com duros e amargos tabath superacdo surge através da acdo da
Palavra do Senhor em confronto com o farad. Matségrande interlocutor entre Deus e 0 povo.
Ele é também o representante (de Deus e do poga)amfrontos com o farao.

O povo é libertado e inicia a sua grande marchaoranTerra Prometida. Novos caos
surgem na caminhada: o mar bravio teve que seraimpél4,15-31); a falta de agua (15,22-27); a
fome (16,1-36); a sede novamente (17,1-7); os gosiamalecitas (17,8-16); a falta de liderancas
(18,13-27)... O povo chega diante do Monte Sinali @campa. Esta parada é momento de gléria,
com o recebimento da Lei e a instituicdo da Aliamgaeserto (19,1ss).

Porém, um novo e grande caos surge na caminhaglev@) na auséncia de Moisés, troca o
Senhor que os libertou das garras do farad pelertwede ouro (32,1-6). E este caos que precisa ser
superado para a continuidade da caminhada.

No entanto, a superacdo deste conflito é dificilifdogo travado entre Moisés e o Senhor
nao € tranquilo; ao contrario, € conflituoso. Deauparte 0 Senhor parece estar decidido a
abandonar o projeto de ser parceiro do povo geetdib. O Senhor se dirige a Moisés dizendo que
este é “teu” povo (32,7) ou “este povo” (32,9). s devolve a questdo dizendo que o povo é
“teu” (32,11-12; 33,13.16). Nao é uma disputa prmahar o povo (como foi o conflito entre Deus e
o Fara0), e sim para saber quem ndo quer ficaracOnus de ser proprietario de um povo que foi
infiel. A situacao é semelhante aquela apresemngaliaProfeta Oséias, cujo filho (que representa o
povo infiel) se chamalLb-Ammi (“ndo-meu-povo”) quando o Senhor diz: “porque 5@ meu
povo, e eu ndo existo para vos” (Os 1,9).

O conflito entre 0 Senhor e Moisés se acirra gpdalto que Moisés utiliza um expediente
nada recomendado. Ele joga nas maos do Senhguansabilidade por tudo o que acontecer. Mais
ainda: informa que se o projeto fracassar, o Setambém perdera, pois 0s demais povos vao rir
dele, vao acusa-lo de ser incapaz de cumprir ogpgumeteu... (32,12). Podemos até discordar da
atitude de Moisés que age assim diante de DeugnRdvioisés ndo é um lider pacato e que
obedece cegamente as ordens de Deus como fez &iué dp diluvio. Noé ndo se preocupou em
salvar 0 seu povo, mas apenas a sua familia (cf,&s). Moisés procura salvar o povo (apesar do
pecado cometido). Interessante que a acdo de MiesBascar satisfacdo diante de Deus, ndo sera
punida e nem mesmo condenada pelo Senhor. Antescpetrario, € levada em conta. O Senhor



escuta a suplica de Moisés, vé a obstinacdo do-idpie age qual uma mée que defende a cria
diante das ameacgas —, tem compaixao e miseric8ejeado lider que do préprio povo rebelde.

E através do didlogo entre o Senhor e Moisés qudtaenovamente a superacdo do caos. O
Senhor se dispbe ndo sé a continuar caminhandoogeovo, mas ser uma presenca mais efetiva:
“Eu mesmo irei convosco e te darei descafBas 33,14). E uma presenca em grau maior do que
aguela anunciada em 23,20.23; 32,34 e 33,2, ordsoarente o Anjo que acompanhava o povo.

Moisés, por sua vez, reconhece a importancia deepga do Senhor na caminhadae ‘hdo
vieres tu mesmo, ndo nos faca sair dagbk 33,15).

E na conclus&o do dialogo, quando o conflito ja esperado, que Moisés pede algo a mais
do seu SenhorRogo-te que me mostres a tua gldKia3,18). E o Senhor, em sua infinita bondade,
Ihe faz duas promessas:drei passar diante de ti toda a minha beleza,aantdi de ti pronunciarei

0 meu nome ‘Senhor(33,19).

3. Analise do texto

Depois da superacao do caos (que foi a traicdmdo @o optar pela idolatria ao bezerro de
ouro), o dialogo entre o Senhor e Moisés se tarnens. A resposta a suplica de Moisés é realizada
pelo Senhor com duas promessas: mostrar a sualeeppnunciar o Nome Divino.

Optamos pela traducao feita pela Biblia de Jeros&B3JY, porém reconhecemos que ndo ha
unanimidade na traducdo do termo hebralad tobi’, pois 0 mesmo pode significar “toda minha
beleza”, mas encontramos outras opc¢des de tradutéeés o Meu bem” (Biblia Hebraica); “toda
minha bondade” (Almeida, Vozes e CNBB); “todo o nmemplendor” (Edicdo Pastoral); “toda a
minha riqueza” (Biblia do Peregrino). A TEB preféi@dos os meus beneficios”.

Vamos analisar as duas promessas feitas pelo Semhoises:

a) Ver a beleza de Deus

O texto quase se contradiz, pois um pouco antag djge O Senhor falava com Moisés
face a face como um homem fala com seu @ni@8)11) e mais adiante afirma que Mois@sd
podera ver a sua fat€33,20). Seguramente Moisés nao viu o rosto desDpois para o AT existe
uma distancia entre a santidade de Deus e a situcder humano, de tal sorte que todo homem
gque visse a face de Deus deveria morrer (Ex 18220; Lv 16,2; Nm 4,20).

O Senhor passara diante de Moisés, mas Ele préplicara sua mao protetora de modo
gue Moisés nao veja a sua face. O Senhor acresqgaatdme veras pelas costas. Minha face,

porém, ndo se pode V€33,23).

2 Também J. SCHARDEREsodo(Brescia: Morcelliana, 1989, p. 154), opta podtizr por “beleza”.



A tradicdo judaica nos ensina que Deus sO podeiskr “pelas costas”, isto €, somente
podemos vé-lo olhando para tras, para aquilo gagé&fez. Ndo podemos projetar Deus a nossa
frente, fazé-lo & nossa imagem e semelhanca. SegumEB: “E possivel ver Dewe costasquer
dizer, depois que ele passa, podem-se constagdeitss de sugloria na historia e na criacdo. Mas
nao € possivel vé-lna face isto €, de frente: seria prever a sua acéao,-fr@aum programa, ao
passo que ele é soberanamente livre (vv.21323)"

No NT “ver a Deus” é uma bem-aventuranca destirmmapuros de coracdo (Mt 5,8) e

somente depois da ressurreicdo € que podemos'faedoa face” (1Jo 3,2; 1Cor 13,12).

b) A pronuncia do Nome divino

Moisés ja havia escutado o Nome Sagrado de DeudVi¥)ifoi a ele que o Senhor o
revelou (3,13-15; 6,2). E 0 nome mais important®das e ocorre mais de 6.700 vezes na Biblia
Hebraica. Em sua raiz, provavelmente, esta o vi#d, dai se procura explica-lo comgu sou
aquele que’§Ex 3,14). Um Nome solidario, ligado & dor e astigs do seu povb.

Entre os judeus havia restricdes a pronuncia dagietma com o Nome de Deus, devido ao
abuso (juramentos falsos, maldi¢fes...), mas, salwepelo grande respeito pelo Sagrado Nome de
Deus. Mais tarde a pronuncia foi reservada unicénan Sumo Sacerdote nas celebracdes no
Templo, posteriormente somente uma vez por anoinab dla festa dorom Kippur o Dia da
Expiacdo (cf. Lv 16; Eclo 50,20), até ser totalnegmioibida a sua pronuncia. Quando se lia o texto
biblico, lia-seAdonaj ao invés deAdoni para referi-lo unicamente a Deus e ndo aos semhore
humanos.

Portanto, foi um privilégio grande concedido a Msisde poder ouvir a pronuncia do
Sagrado Nome de Deus. Mais ainda: Moisés poderi# ousanto Nome sendo proclamado pelo

préprio Deus.

4. As promessas se realizam

O Deus que se revelou aos Pais e que faz camiroawiap povo é o Deus que promete e
cumpre; é fiel guando empenha sua palavra. A Prean@sssim um dos fios condutores de toda a
Biblia. Foi acreditando nas Promessas que Abrggara partiram ao ouvirem o chamado de Deus.
Moisés também partiu conduzindo o povo acreditamdendo como horizonte a Terra Prometida
por Deus. No Monte Nebo o Senhor mostra a Moigésra que lhe prometeu (Dt 34,1-4). Moisés

morrera como o justo que acreditou e viu a promsssaalizando (Dt 34,5). Mais tarde o povo de

® TEB, nota de rodapé a Ex 33,19. i
* Cf. V. DA SILVA. Deus ouve o clamor do povo. Teologia do Ex(®8o Paulo: Paulinas, 2004), p. 77-79.



Deus aprendera a “olhar para tras” e constataf dee¢odas as promessas que o Senhor fez a casa
de Israel, nenhuma falhou: tudo se cump(ids 21,45; 23,14; 1Rs 8,56).

Assim também as promessas feitas em 33,19 vaoabeareem 34,5-7. O Senhor passa
diante do justo Moisés, proclama o seu Nome e mstaiftoda a sua beleza e bonda@Sénhor
desceu em uma nuvem e ali esteve junto dele. #bedn o nome do Senhor. O Senhor passou
diante dele e ele proclamou: ‘Senhor! Senhor... Dd& amor e de piedade, lento para célera, rico
em graca e em fidelidade; que guarda a sua gragailhares, tolera a falta, a transgresséo e o
pecado, mas a ninguém deixa impune e castiga a @@$ pais nos filhos e nos filhos dos seus
filhos, até a terceira gerac&o!”E certo que ha ddvidas sobre quem € o sujeitd,“&dto é, se é
Moisés ou o Senhor, porém como este texto € umérmagdo daquilo que Ele prometeu
anteriormente, o “ele” sé pode ser o Serthor.

Depois da manifestacdo do Senhor, Moisés cai dbgeeoor terra e adora o Senhor,
exclamando: Senhor, se agora encontrei graca aos teus olhastjraca mesmo que este povo seja
de cerviz dura. Perdoa as nossas faltas e os nqgescsdos, e toma-nos por tua herah(24,9).

Em seguida a Alianca € renovada (34,10ss) e o polaca-se a servico do Senhor (35-39) e pode

continuar a marcha rumo a Terra da Promessa.

5. A beleza de nosso Deus!

Que bom que nosso Deus € belo e bom! Ja na supetacéaos inicial percebemos esta
marca. Depois do caos, surge a criacdo. Por sets\etexto do Gn 1,1-2,4a nos informa que
Deus viu que era bom o que havia criado (Gn 1,42108.21.25.31). Mas a expres$daov pode
ser traduzida tanto por “que era bom”, como por“gua belo”. Bondade e beleza sdo sinbnimos
podem ser na Biblia. O hebraico muitas vezes empfgquando, em portugués, usamos uma
palavra mais especifica, tal como “belo” ou “caflispendioso® O vocébulo serve também para
descrever a beleza estética das pessoas: das ‘fiiahomens” (Gn 6,2); a beleza de Rebeca (Gn
24,16); de Saul (1Sm 16,12); de Betsabéia (3Sn),let@

E em 34,6-7 que o Senhor manifesta tracos destdedaaa, quando Ele revela algumas
caracteristicas do seu modo de agir. Na tradicdaiga sdo conhecidos como os 13 atributos de

Deus e que sao classificados assim:

1-2) Adonai, AdonaiA repeticdo do nome do Eterno aqui significa gle é misericordioso com
gualquer pessoa, no que diz respeito aos seusqzeeanbmo pecador arrependido.

3) El: Deus Todo Poderoso que age de acordo com Seios si#hdos.

4) Misericordioso como um pai para com seus fillppsyenindo-os para néo cair.

® Cf. Biblia de Jerusalém em nota de rodapé a B& 34, SCHARDERTEsodo(Brescia: Morcelliana, 1989), p. 155-
157.

®R. L. HARRIS — G. L. ARCHER - B. K. WALKHDicionario Internacional de Teologia do Antigo Tastento(S&o
Paulo: Vida Nova, 1998), p. 565. L. A. SCHOKHigionario Biblico Hebraico-Portugué&Sao Paulo: Paulus, 1997),
p. 255-258.



5) Benevolente e que ajuda aos caidos que nao predgmerar-se por Si mesmos.

6) Paciente, espera que o pecador se arrependa.

7) Cheio de misericérdia com a pessoa correta kéantom a incorreta.

8) Verdadeiro e direito em suas promessas.

9) Bondoso e misericordioso: considera os méritms phis nos filhos, ao menos por duas mil
geracoes.

10) Perdoa os pecados: cometidos premeditadamente.

11) Perdoa as ofensas e pecados cometidos corntcedpirebeldia.

12) Esquece os pecados cometidos involuntariamente.

13) Absolve o penitentza.

Estes tracos da beleza de Deus devem ser obsermadailo que Ele fez por nds, isto €,
fazendo memoaria, olhando para a historia passstta¢j para aquilo que o Senhor ja fez pelo seu
povo, para a maravilha de toda a sua Criacéo.

Foi este olhar de “de costas” para Deus, isto &8 pabeleza da obra por Ele criada, pela
beleza que ha em todas as Suas criaturas e tandréudp de bom e belo, que o Senhor fez na
historia da salvacdo, que levou Santo Agostinheciamar: ‘Tarde te amei, 0 Beleza tdo antiga e
tdo nova, tarde te amei! Estavas dentro de mim estava fora, e ai te procurava... Estavas
comigo e eu ndo estava contigo... Mas Tu me chamaktmaste e rompeste a minha surdez.
Brilhaste, resplandeceste e curaste a minha cegug@onfissdes, Livro Décimo XXVII. 38). Para
Agostinho, a Beleza ndo é qualquer coisa, mas &éhig € o Unico que se deve amar acima de
tudo, porque é a fonte e o fim mesmo do afnor.

O Livro da Sabedoria, provavelmente o ultimo esalid Antigo Testamento, julga aqueles
gue nao foram capazes de descobrir Deus vendoras qbe Ele fez (Sb 13,1). Fascinados pela
beleza de algumas criaturas, as tomam como deys@sdo deviam adorar o Senhor, pois “foi a
prépria fonte da beleza que as criou” (Sb 13,3h &utor ainda afirma: “Calculem quanto mais
poderoso é Aquele que as formou, pois a grandexdealeza das criaturas fazem, por analogia,
contemplar seu Autor” (Sb 13,4-5). Se tanto € belpie se v€, como nao descobrir nisso o Senhor?
(Sb 13,7-9).

O Salmo 45 canta a beleza dodis belo dos filhos dos hom&45,3). “A tradicéo judaica
e a cristd o interpretam com referéncia as nupnaRei Messias com Israél’Portanto, tanto a
exegese como a teologia crista aplicaram-no adcCiistmbém Ele é o “belo pastor” (Jo 10,1%).

Ha beleza e bondade em Deus e naquilo que EI& fgso é também conseqiiéncia daquilo
gue é o nosso Deus: Ele € Bom! (Sl 100,5; 106,3;914r 33,11; etc.) Portanto, “boa” ou “bela” é
também a terra que o Senhor promete dar ao seu(pv\vg25.35; 3,25; 4,21-22; 6,18, etc.). Boas e

" Cf. Tora, a Lei de Moisésas notas de rodapé ao texto de Ex 34,6-7 (Qélo:RB#fer, 2001), pg. 266-267.

8 B. FORTE,La via pulchritudinis, il fondamento teolégico dina pastorale della bellezzin La via della bellezza
(Vaticano: Urbaniana University Press, 2006), p. 82

° Biblia de Jerusalém, em nota de rodapé ao Sl 45.

10 Assim como a expressédo hebraigatvv' pode ser traduzida também com “que era belo” @ stinente “que era
bom” da mesma forma a expresséo greg®dimén 6 kalés pode ser traduzida como o “belo pastor’ e ndneste
como o “bom pastor” como comumente € traduzida. BCfFORTE, La porta della BellezzaPer uma estetica
teologica (Brescia: Morcelliana, 2000). L. COENEN — C. BR@®WDicionario Internacional de Teologia do Novo
Testament@Sao Paulo: Vida Nova, 2000), p. 343-344.



belas sdo também as promessas do Senhor (Js 23,48:15; 1Rs 8,56, Sb 12,21, etc.). Também
foi boa a mao do Senhor que protegeu o seu powb {f6s9.28; 8,18.22.31; Ne 2,8.18). O Senhor
mesmo tem beleza, gloria e esplendor na sua sdat{d&r 16,19; S| 29,2; 39,11, 96,9; etc.), ainda
que o termo usado nestas Ultimas passagens n&d@ajanas ‘hadarati.** A Palavra do Senhor
também € boa e bela (Is 39,8; 50,4; 29,10; 33it4, &€ o NT vai felicitar agueles que saborearam
o dom celeste eekperimentaram a beleza da palavra de Dttb 6,5 — cf. traducdo da Biblia de

Jerusalém).

6. Precisamos ver hoje a beleza de Deus

A beleza de nosso Deus continua se manifestan@o &yggsar das situacoes de caos em que
nos encontramos. Por vezes, a realidade de um momatoado pelas fantasticas invencdes
tecnoldgicas realizadas pelo ser humano pode aiasmua beleza das obras criadas por Deus. Faz-
se necessario, para tanto, uma mentalidade dantplaigfio, da mistica, da pureza do olhar.
Sugerimos alguns pontos para uma reflexao atual:

6.1. Diante da crise ecologicaSe o mundo moderno € capaz de grandiosas inv&néde
verdade também que € um mundo destruidor da cridgddeus. Nunca tantas espécies de vida
foram perdidas como nas Ultimas décadas. Nuncarefa esteve tanto ameacgado por uma crise
ecolégica como agora. Portanto, por tras da apateeteza” das invengdes humanas esta o preco
terrivel da destruicdo do nosso proprio habitaue ¢oloca em risco a nossa propria existéncia
sobre a face da Terra. A superacéo da crise eaostavira com uma tomada de consciéncia, com
a adocdo de praticas, com um novo modelo de deséneoto, mas também com uma
espiritualidade ecoldgica, com o olhar contemptatara a criacdo, admirando a sua beleza e
bondade.

6.2. A idolatria moderna Vimos que aquilo que ocasionou 0 caos, isto ®ipsura entre
Deus e 0 seu povo foi a pratica da idolatria. Gez8pros de ouro” estdo mais vivos do que nunca.
Basta olhar para o deus mercado que se saciatdaas/tlos pobres sobre suas mesas. Por tras da
“beleza” dos prédios dos bancos, se escondem sgjc&celes provocam na economia, cujas contas
sdo pagas pelos pobres e pelos trabalhadores.avd®m o mercado e o comércio em nome de
Deus, onde alguns enriguecem tanto utilizando oendenDeus e explorando as misérias humanas.
Ou entdo se olharmos para a industria de cosmétiatzs moda que impde modelos préprios de

uma beleza do luxo, do lucro e da hipocrisia de dlasse dominante...

1 A Biblia Almeida traduz Hadarah-qodeshpor “beleza de sua santidade”. Outras traducéefeem “esplendor” ou
“gléria” da sua santidade, ou “santa aparicdo”, Atd EB em nota de rodapé a Sl 29,2, informa qeemessao € de
traducdo incerta.



6.3. A fome e a injustica sociaA morte continua ceifando vidas. O modelo cajsitalde
desenvolvimento produz massas humanas de pobaesigtds, em cujo rosto desaparece a beleza.
Da mesma forma as guerras e a violéncia que ceifi@as inocentes, sdo sinais de um mundo feio,
horrivel, destruidor da vida, que desrespeita aidagle da pessoa, desfigura a imagem de Deus
presente no ser humano. Um mundo belo deverasgradaseado na utopia de Jesus onde “todos
tenham vida e vida e abundancia” (Jo 10,10). Oa: sejmundo da justica, da partilha, da
fraternidade e da paz.

6.4. “A beleza salvara o mundoEm seu romance “O Idiota” Dostoievski nos debeasia
bela frase. Mas é o mesmo autor que também quastiQoal beleza salvara o mundo?”. Diante de
um quadro de Jesus crucificado, o autor nos dized@epode nos fazer perder a fé, sobretudo
quando ndo vemos nele o grande sinal do amor ds Peunds. E certo que nosso Deus se
manifestou com os tracos mais belos e maternosnmursentos de dor e sofrimentos do povo,
restabelecendo a vida ameacada (na escravidaoito f@exilio da Babilénia, na morte do Filho
na cruz). A superagao dos tantos “caos” indicaa@enhor quer a vida, quer a beleza que salva.
Precisamos de um mundo de beleza, mas nao a lueldaao comercial. O belo ndo tem preco e
nem se pode comprar com dinheiro. Nao devemosaaitentacdes da beleza fugaz e falsa, pois
como nos ensina Gogol (o poeta russo) “o diabo éamde traveste de beleza”.

6.5. A arte como expressao da belefaarte em suas diversas expressdes deveria traduzi
beleza. Os meios de comunicacdo, em geral preocspedm audiéncia e lucros, ndo sé&o
produtores de programas que transmitem beleza. oslosantos ultimamente nem sempre
expressam a beleza e a realidade da vida, tambi&umgéa em nossas Igrejas muitas vezes se perde
em ritualismos que nem sempre levam ao grandenmiste Deus.

6.6. A diversidade e a multiformidadé contemplagéo da criacdo e da acédo de Deus na
historia deve nos levar a ver a beleza de Deus &stmanifesta em sua infinita diversidade e
pluralidade das formas. O diferente ndo é ameaga,manifestacdo da generosidade do Criador. O
exemplo de Francisco de Assis, que via em todasgdir a beleza e a bondade de Deus, o levou a
compor seu belo canto das Criaturas, que comeiga &sipotente e bom Senhdar...

6.7. A esperanca e a utopia necessarigei a esperanca de chegar a Terra Prometida que
ajudou Moisés a manter a fidelidade e ir até o f\resperanca € bela porque nos aponta para o
mistério, para o “ainda ndo”, para a grande utojpesar dos caos que vivemos hoje, é possivel e é
preciso sonhar que podemos construir um mundo ejaeds acordo com o projeto de Deus. Como
Abrado, nés devemos “esperar contra toda esperdRga’4,18). A todos devemos mostrar “as
razdes da nossa esperanca” (1Pd 3,X3liem sonha grande, pde 0s pés na esiradaina um
canto popular. E um antigo provérbio pode alimemtatossa caminhadaN&nhuma caravana
jamais alcangou a utopia, mas é a utopia que fataaas caravanas!



7. Concluséo

Deus é belo e é fonte de beleza! Podemos obsesmna beleza das suas obras e no belo e
bom coracéo, cheio de amor e compaixado que Elaipespie se revela em seu modo de agir. Ele é
0 Belo por exceléncia, porque fez belas todas isase porque faz a vida ser bela.

E importante superar a idéia, que pode nos darleituma superficial de alguns textos do
AT, de que nosso Deus é justiceiro ou até violenttexto de Ex 33,19 nos fala da bondade, da
beleza, da compaixao e da misericérdia de nosse.PemanifestacadShekind experimentada e
testemunhada por Moisés nos revela este traco s&mesOlhando “de costas” para a grande
historia da salvagdo seremos nés também testemdalasaravilhas que Ele realizou em nosso
favor.

Se Deus néo pode ser definido na totalidade darsstério, porque Ele € sempre mais e
maior que qualquer das suas obras criadas, podeomenos definir varios tracos do que pode ser
0 Seu rosto. A prépria Biblia nos oferece algunstederostos: Deus é o Criador (Gn 1); é o
Libertador (Exodo); é Shalom (Jz 6,24); é MarawsingJz 13,18); é Santo (Lv 19,1; Is 6,3): é 0
Consolador (Is 40-55); € Amor (1Jo 4,8.16), etdirina estes e tantos outros rostos ndo poderia

faltar aquele da beleza e que o texto de Ex 33%9avelou.
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